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Phụ lục 1 

ĐỀ CƢƠNG MÔN HỌC  

Môn: LÝ THUYẾT DỊCH  

 

1. Số tín chỉ/đvht: 02 

-  Lý thuyết: 01 

- Thực hành: 01 

2. Đối tƣợng học:  Bậc học: Đại học 

Ngành: Ngôn ngữ Khmer 

             Hệ: Chính quy 

3. Điều kiện tiên quyết/song hành: Không 

4. Mục tiêu/Kết quả học tập của môn học: Sau khi học xong môn học này, sinh viên sẽ 

có khả năng: 

4.1. Về kiến thức:  

Khái quát lại những kiến thức chung, cơ bản về lý thuyết biên, phiên dịch và dịch thuật cơ 

bản. 

Xác định được các khái niệm, đối tượng, nguyên tắc chuyển ngữ. 

4.2. Về kỹ năng chuyên môn: 

Lựa chọn được phương pháp dịch phù hợp với từng loại văn bản. 

Nhận dạng  được các loại hình dịch và những lưu ý đặc biệt về ngôn ngữ trong quá trình 

dịch. 

Dịch được một số văn bản đơn giản từ Khmer sang Việt và ngược lại. 

4.3. Về thái độ và kỹ năng mềm: 

Giữ đạo đức dịch thuật, trung thành với ý nghĩa của bản gốc. 

5. Nội dung môn học:  

6. Đánh giá 

Chủ đề/bài học Số tiết 

Lý thuyết Thực hành HT khác 

Bài 1. Những vấn đề chung về lý thuyết 

dịch 

05   

Bài 2. Quá trình dịch thuật 05   

Bài 3. Các phƣơng pháp và kĩ thuật biên 

phiên dịch thông dụng 

05   

Bài 4. Vấn đề đạo đức trong dịch thuật 05   

Bài 5. Ứng dụng lý thuyết dịch trong 

chuyển việc ngữ  giữa hai ngôn ngữ 

Khmer – Việt 

05   
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 Tiêu chuẩn đánh giá Sinh viên: 

 Điểm quá trình: 50% (theo quy định hiện hành) 

 Điểm kết thúc: 50% 

 Nội dung đánh giá cuối môn học: Từ chương 1-5 

7. Tài liệu học tập  

- Sách, giáo trình chính:  

1. Nguyễn Thượng Hùng (2005) Dịch thuật: từ Lý thuyết đến Thực hành. Nhà xuất bản 

Văn hóa Sài Gòn, TP. Hồ Chí Minh. 

2. Đặng Xuân Thu, Bùi Tiến Bảo (1999). Giáo trình lý thuyết dịch. NXB Giáo dục. 

https://ngonngu.net/ 

http://tratu.soha.vn/dict/vn_vn 

http://sealang.net/khmer/dictionary.htm 

http://dictionary.tovnah.com/ 

http://tudienvietkhmer.com/ 

 

 

                Trà Vinh, ngày ........ tháng .......... năm 20..    

Bộ môn SPNV&NNK 

 

 

 

 

Giảng viên biên soạn 

 

 

 

Giảng viên phản biện 
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